Nejsou-li tato data v Piloze k nabidce stanovena, pak Zhotovitel musi uvést
data, kdy pozaduje, aby mu Objednatel poskytnul pravo pristupu na (jednotlivé
Casti) Staveniste, predal mu je a umoznil mu jejich uzivani,

()  poradi, v kterém Zhotovitel zamysli Dilo vykonat véetné prace kazdého ze jme-
novanych Podzhotoviteld,

(d)y  data zpracovani a odevzdani jednotlivych ¢asti realizacni dokumentace stavby
Spravci stavby vCetné uvedeni milniku pro schvdleni realizaéni dokumentace
stavby Spravcem stavby a harmonogram predavani technologickych predpist
a vyrobne technické dokumentace,

G smiuvni hodnotu praci predpokladanych k realizaci v jednotlivych mésicich pro-
vadéni Dila podle Smiouvy,

! posloupnost a nadasovani napravnych praci (jsou-li néjaké) podle Pod-Elanku
7.5 [Odmitnuti] a 7.6 [Napravné prace],

(@  v8echny Cinnosti s logickymi vazbami a znazornénim nejdiivéjSiho a nejpozdej-
Siho mozného data zahdjeni a ukonceni kazdé z Cinnosti, s uvedenim Casovych
rezerv (jsou-li ngjaké), a se znazornénim kritické cesty (pripadné kritickych cest),

(h)  data vSech mistné uznanych dni pracovniho klidu a pracovniho volna statnich
svatkd,

(i vSechna kli¢ova data dodani Technologického zarizeni a Materidl(,

0 pro kazdou Cinnost: skutecny aktudlni postup k danému datu, jakékoli zpozdeni
tohoto postupu a viiv tohoto zpozdéni na dalsi Cinnosti (jsou-li néjaké),

k) pravodni zpravu, kterd musi obsahovat:

i) popis v8ech hlavnich etap provadéni Dila,

i) obecny popis postupl, které Zhotovitel zamysli pouzit pifi provadéni Dila,

i) Udaje znazorniujici Zhotovitellv priméreny odhad poétu Personélu zhotovitele
v kazdé kategorii a pocCtu kazdého typu Vybaveni zhotovitele potfebného na
Stavenisti pro kazdy stavebni objekt po mésicich,

(iv) v pfipadé aktualizovaného harmonogramu identifikaci jakékoli vyznamné zmény
oproti predchozimu harmonogramu prediozenému Zhotovitelem pred predmét-
nou zmenou,

v) Zhotovitel(v ndvrh prekonani viivu jakychkoli zpozdéni na postup praci na Dile.

Jestlize Spravce stavby do 21 dnd po obdrzeni harmonogramu (do 14 dnti po obdrze-
ni aktualizovaného harmonogramu) neda Zhotoviteli oznédmeni, v kterém uvede, v ja-
kém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smiouve, musi Zhotovitel postupovat
ve shodgé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smiouvy.
Persondl objednatele je opravnény se pfi planovani svych &innosti na tento harmono-
gram spoléhat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby ockamzité oznameni o pravdépodobnych konkrét-
nich budoucich udédlostech nebo okolnostech, které mohou negativné ovlivnit prace,
zvysSit Smiuvni cenu nebo zpozdit provadeni Dila. Spravee stavby mizZe pozadovat,
aby Zhotovitel predlozil odhad predpokladaného viivu budouci udalosti nebo ckolnosti
anebo navrh podle Pod-¢lanku 13.3 [Postup pfi variaci].

Kdykoli da Spravce stavby Zhotoviteli oznameni, ze harmonogram (ve stanoveném
rozsahu) neodpovida Smilouvé nebo prestane zobrazovat skuteCny postup nebo neni
jinak v souladu s povinnostmi Zhotovitele, musi Zhotovitel Spravci stavby prediozit (do
14 dnl od obdrZeni tohoto oznameni od Spravce stavby) aktualizovany harmonogram
v souladu s timto Pod-Clankem.

NespInéni povinnosti predlozit harmonogram podle tohoto Pod-¢lanku je divodem
pro uplatnéni smiuvni pokuty podle Pod-&lanku 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit
objednateli smiuvni pokutu).



8.6
Mira postupu praci

8.7

V poslednim odstavci Pod-¢lanku 8.6 jsou slova ,s ndahradou Skody* odstranéna a na-
hrazena slovy ,se smiuvni pokutou®

Na konec Pod-Clanku 8.6 se pridava nasleduijici ustanoven:

L<Zhotovitel musi v piipadé postupu podle tohoto Pod-Clanku predkladat Spravci stav-
by jednou tydné podrobny aktualizovany harmonogram a privodni zpravu popisujici
uplatnéné revidované postupy a jejich aktualni vliv na urychleni postupu a dokonéeni
béhem Doby pro dokonceni. Spravce stavby musi k tomuto harmonogramu vzna-
Set pripadné pripominky co nejdrive, jak je to prakticky mozné, a ne pozdéji nez do
3 dnl od doruceni aktualizovaného harmonogramu a privodni zpravy. Jestlize Sprav-
ce stavby do 3 dnli po obdrzeni harmonogramu nedé Zhotoviteli oznameni, v kterém
uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smiouve, musi Zhotovitel
postupovat ve shodé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi
ze Smiouvy.”

Nahrada Skody
za zpozdéni

Pod-Clanek 8.7 je odstranén vCetne nazvu a nahrazen nasledujicim znénim:
»omluvni pokuta za zpozdéni

Jestlize Zhotovitel nedodrZi ustanoveni Pod-&lanku 8.2 [Doba pro dokonceni], musi
Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nesplnéni za-
vazku Objednateli smluvni pokutu za zpozdéni. Tato smiuvni pokuta za zpozdéni je
¢astka stanovena v Priloze k nabidce ve smyslu Pod-Clanku 4.28 (e), ktera musi byt
zaplacena za kazdy den, ktery uplyne od konce prislusné Doby pro dokoncCeni do data
stanoveného v Potvrzeni o prevzeti. AvSak celkova ¢astka zpdsobila k platbé podle
tohoto Pod-Clanku nesmi prekrocit maximalni hodnotu smiuvni pokuty za zpozdéni
(je-li takova) stanovenou v Priloze k nabidce.

Tato smiuvni pokuta nezbavuje Zhotovitele zavazku dokoncit Dilo nebo jakékoli jiné
povinnosti, zavazku nebo odpovédnosti, které mize mit podie Smiouvy.

Ustanoveni Pod-c¢lanku 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smiuvni pokutu]
se na piipady upravené timto Pod-Clankem 8.7 [Smiuvni pokuta za zpoZdéni] pouzije
obdobné.”

8.13
Prodlouzeni doby
pro splnéni postupného
zavazného milniku

Pridava se novy Pod-Clanek 8.13 [Prodlouzeni doby pro spinéni postupného zavaz-
ného milnikul:

L<Zhotovitel je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodiouzeni
doby pro spinéni postupného zavazného milniku, jestlize nastane skute¢nost, s niz
Smlouva obecné spojuje moznost prodiouzeni Doby pro dokonceni, a to o dobu,
0 jakou je nebo bude provedeni praci nutnych pro splinéni postupného zavazného
milniku zpozdéno v disledku piislusné priciny oproti tdajim uvedenym v Priloze k na-
bidce. Pod-¢lanky 8.4 [Prodiouzeni doby pro dokondeni|, 8.5 [ZpoZdéni zpusobend
urady] a 20.1 [Claimy zhotovitele] se pro ucely uplatnéni pripadného néroku (claimu)
na prodiouzeni doby pro splnéni postupného zavazného milniku pouziii obdobné.
Davody pro pripadné prodiouzeni Doby pro dokonceni a doby pro spinéni postupného
zavazného milniku se posuzuji samostatne.”

N
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Prevzell gbjednatelem

10.1
Prevzeti dila a sekci

10.2

Na konci prvniho odstavce Pod-Clanku 10.1 jsou odstranéna slova ,Dila nebo se ma
za to, ze bylo vydano v souladu s timto Pod-Clankem® a jsou nahrazena nasledujicim
znénim: ,na Dilo.“

Posledni odstavec Pod-Clanku 10.1 je odstranén.

Prevzeti ¢asti dila

10.3

V poslednim odstavei Pod-Glanku 10.2 jsou ve v8ech pfipadech a miuvnickych padech
slova ,nahrada Skody" nahrazena slovy ,smiuvni pokuta®.

Prekazky
pfi prejimacich zkouskach

10.5

Pod-¢lanek 10.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
.Jestlize je Zhotoviteli brandno v provedeni Prejimacich zkousek z dlvodd, za néz
nese odpovédnost Objednatel, po vice nez 14 dnd od data

(i kdy byl Zhotovitel poprvé pripraven k provedeni Prejimacich zkou3ek,
nebo

(ii) kdy bylo Zhotoviteli doru¢eno oznameni o terminu provadéni Prejimacich
zkoudek, pokud nastalo pozdgji nez datum uvedené pod bodem (j) sho-
ra,

ajestlize Zhotoviteli proto vznikne zpozdeéni anebo Néklady v disledku opozdéni v pro-
vedeni Prgjimacich zkouSek, musi

(i dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a
(ii) je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(a) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdeni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdeéno podle Pod-¢lanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladt plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urdeni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urcil.

V pripadé nékterych druht Prejimacich zkousek mize byt v Technické specifikaci sta-
novena odlisna doba nez doba uvedena v prvni vété tohoto Pod-¢lanku.”

Predc¢asné uzivani

28

Pridava se novy Pod-Clanek 10.5 [Pleddasné uzivani]:

»<Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost potfebnou k tomu,
aby Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢ast Dila mohly dle potfeb Objednatele
tak, jak je vymezeno v Priloze k nabidce, byt uvedeny do PredCasného uzivani. Za
timto ucelem je Zhotovitel zejména (nikoli vyluéné) povinen:

a) podepsat s Objednatelem dohodu o PredCasném uZzivani, jejiz zavazny vzor je
nedilnou soucasti Smilouvy, a to nejpozdgji 1 mésic pred uplynutim doby spinéni
tohoto postupného zavazného milniku podie Pod-Elanku 4.29;

tni podminky, tFeti Smluvni podminky pro vystavbu




b) poskytnout Objednateli veskeré dokumenty, podklady, informace a udaje (v&et-
né zejména Udajl uréujicich polohu definiénino budu Dila nebo Sekce anebo
¢asti Dila a adresniho mista a jinych obsahovych ndlezitosti zadosti o Pred¢asné
uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo Easti Dila), které jsou nezbytné
pro ziskani pravomocného povoleni k PredCasnému uzivani Dila nebo Sekce
(podle ckolnosti) anebo Casti Dila pied jeho Uplnym dokoncenim;

C) vykonavat sva prava a povinnosti v fizeni pred prislusnym stavebnim Uradem
rozhodujicim o vydani povoleni k PredCasnému uzivani Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) anebo Casti Dila pred jeho upinym dokongenim, aby toto povoleni
mohlo byt vydano co nejdrive od podani zadosti o Pred¢asné uzivani Dila nebo
Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila ze strany Objednatele.

Pro vylou¢eni pochybnosti se sjednava, ze PredCasné uzivani Dila nebo Sekce (podie
okolnosti) anebo ¢asti Dila neni a nepovazuje se za dokonceni Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-¢lanku 8.2 [Doba pro dokondend], ani za prevzeti
Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-&lanku 10.1 [Prevzeti dila

;XL

a sekci] a 10.2 [Prevzeti dasti dila).”

Odp@védnost za vady

111

Dokonceni nedokoncenych V pod-odstavci (a) se na konci odstranuje pismeno ,a“ a nahrazuje se Carkou.

praci a odstrafiovani vad

11.2

V pod-odstavei (b) se na konci odstranuje ¢arka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (b) se vklada novy pod-odstavec (¢) nasleduijiciho znéni:
,(C)  predat veSkeré vySe uvedené prace protokolarng Objednateli (nebo jeho zéa-
stupci).”

Na konec Pod-Clanku 11.1 se pfidava novy odstavec nasleduijiciho znéni:

,<Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychlgji jak je to mozné po oznameni vady ozna-
mit, jakym zptsobem zamysli vadu Dila odstranit. Konkrétni zplisob odstranéni vady
musi odsouhlasit Objednatel. Tento souhlas nesmi byt bez zavazného divodu zdrzo-
van nebo zpozdovan.”

Naklady
na odstrafnovani vad

Posledni odstavec Pod-Clanku 11.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Kdyz a v takovém rozsahu jak Ize takovou praci pricist k jakékoli jing pricing a Objed-
natel rozhodne o nutnosti provedeni novych praci a o jgjich zadani v jiném fizeni podle
zakona o zadavani vefejnych zakazek, se Zhotovitel zavazuje poskytnout veskerou po-
tfebnou soucinnost a zejména prediozit nabidku na provedeni novych praci. Zhotovitel
se ddle v pripadé, ze nebude vybran pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout
vybranému dodavateli novych praci veskerou soucinnost pro jejich fadnou realizaci.”

11.3

Prodlouzeni zaruéni
doby

V posledni vété prvniho odstavee Pod-Clanku 11.3 jsou slova ,0 vic nez dva roky”
nahrazena slovy ,0 vic nez pét let”.




11.4

Neuspésné
odstrariovani vady

11.7

Na konec Pod-Clanku 11.4 se vklada novy odstavec nasledujiciho znéni:

yJestlize Zhotovitel do data oznameného podle prvniho odstavce tohoto Pod-Clanku
vadu nebo poskozeni neodstrani, vznika Objednateli narok na zaplaceni smiuvni poku-
ty ve vySi uvedené v Priloze k nabidce.”

Pravo na pfistup

V Pod-Clanku 11.7 jsou odstranéna slova ,Dokud nebylo vydano Potvrzeni o spineni
smiouvy,” a jsou nahrazena slovy: ,Dokud neskoncila platnost Zaruky za odstranéni
vad,”.

11.9

Potvrzeni o spinéni
smlouvy

11.10

Pod-¢lanek 11.9 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,PInéni zavazk( Zhotovitele neni povazovano za dokondéené, dokud Spravce stavby
Zhotoviteli nevyda Potvrzeni o spinéni smiouvy s uvedenim data, kdy Zhotovitel do-
kongil veSkeré prace, které byly v Potvrzeni o prevzeti oznadeny Spravcem stavby jako
nedokoncené prace a vady plinéni Zhotovitele ve smyslu Pod-Elanku 10.1.

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni o spinéni smlouvy do 14 dnd po dorudeni zadosti
Zhotovitele potom, co budou veskeré prace, které byly v Potvrzeni o pfevzeti oznace-
ny Spravcem stavby jako nedokonéené prace a vady pIinéni Zhotovitele, dokonceny
nebo odstranény, s vyjimkou vad, u kterych bylo jejich sledovani a vyhodnoceni dalsiho
postupu domluveno Stranami v souvislosti s vystavenim Potvrzeni © prevzeti, a jejich
dokonceni nebo odstranéni bylo potvrzeno Spravcem stavby. Kopie Potvrzeni o spl-
neni smilouvy musi byt vydana Objednateli.

Pouze Potvrzeni o spinéni smlouvy je akceptaci Dila.”

NespInéné zavazky

11.11

Pod-¢lanek 11.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim znenim:

,Po uplynutf platnosti Zaruky za odstranéni vad musi kazda ze Stran z(stat odpovédna
za spinéni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé zUstal nespinény. Smiouva je povazova-
na za platnou a ucinnou pro Ucely uréeni povahy a rozsahu neprovedenych zavazk{.“

Uklid stavenisté

V prvnim odstavci Pod-Clanku 11.11 jsou odstranéna slova ,Po obdrzeni Potvrzeni
o spinéni smlouvy” a jsou nahrazena slovy: ,Po uplynuti doby platnosti Zaruky za od-
stranéni vad*.

Prvni véta druhého odstavce Pod-Clanku 11.11 je odstranéna a nahrazena nasleduji-
cim znénim:

yJestlize nebudou veskeré tyto polozky odvezeny do 28 dnd po tom, co uplynula doba
platnosti Zaruky za odstranéni vad, mize Objednatel jakékoli zbyvajici polozky prodat
nebo je pouzit jinak.”

Smluvni podminky pro \




Méreéni & ocenovani

121

Méreni dila Na konec Pod-Clanku 12.1 se pridava nasledujici ustanovent:
,Doméfeni mnozstvi polozky ve Wkazu vymér podle tohoto Clanku, jejiz mnoZstvi ne-
bylo predmétem Variace podle Clanku 13, je vyhrazenou zménou zévazku v souladu
s ustanovenim § 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 zdkona o zadavani vefejnych zakazek.
Méreni musi byt smiuvnimi stranami evidovano.”

2.2

Metoda méreni

12.3

Pod-¢lanek 12.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak a bez ohledu na mistni praxi:

(@)

()

musi se méfit Cisté skutecné mnozstvi kazdé polozky Stavby,

metoda méreni musi byt v souladu s Vykazem vymér nebo jinymi prisluSnymi
Formuléri a

metoda méfeni musi byt v souladu s metodikou méfeni definovanou v Priloze
k nabidce.”

Ocenovani

Na konci prvniho odstavce se odstranuiji slova ,polozkové ceny” a nahrazuji se slovy
,ceny polozky.®

V Pod-Clanku 12.3 se odstranuiji druhy, tieti a Ctvrty odstavec a nahrazuji se nasleduiji-
¢im ustanovenim:

»vhodnou cenou pro jakoukoli polozku musi byt takova cena, ktera (v nasledujicim
poradi priority):

(@
b
(c

N

je specifikovana ve Smiouve,

je odvozena z ceny obdobné polozky specifikované ve Smiouve,

je stanovena na zakladé ceny prisludné polozky (vzhledem k rozsahu technické
specifikace této polozky) databaze Expertnich cen Oborového tiidniku staveb-
nich konstrukci a praci (OTSKP), vydanych ve stejném roce a pro stejny rok, kdy
nastalo Zékladni datum. K pouzitym Expertnim cenam se nepiipocitava prirazka
priméreného zisku ani prirdazka vyrobni a spravni rezie, protoze je jiz v téchto
cenach zahrnuta,

musi byt urena Spravcem stavby podle Pod-Clanku 3.5 na zékladé Zhoto-
vitelova navrhu kalkulace primérenych primych nékladd polozky. Tento navrh
(v cenové Urovni (i) v dobé zpracovani navrhu nebo (i) ke dni zahdjeni provadeni
polozky na zékladé pokynu Spravce stavby podle Pod-Clanku 13.1 [Pravo na
Variaci] k provedeni téchto praci ve smyslu § 222 Z7V7 v pripadech, jestlize
by byla narudena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik Skody podle toho, co
nastane drive) musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit nejdrive, jak je to mozné
PO vzneseni pozadavku Spravce stavby, spolu s prirazkou priméreného zisku
ve wsi 5 % primych nakladd prislusné polozky, prirazkou na vyrobni reZii ve
wsi 5 % primych nakladd prislusné polozky a prirdzkou na spravni rezii ve vysi
5 % primych nakladd prislusné polozky. Stanovena pausalni prirazka na vyrobni
i spravni reZii ve wsi 5 % primych nakladd prislusné polozky se tyka s chledem
na charakter téchto nakladd vyhradné navrhu kalkulace poloZzek stavebnich
praci. Tyto pfirazky se povazuji pro Ucely tohoto Pod-Clanku mezi Stranami za
dohodnuté.”

31




Variacega lipravy

13.1

Pravo na variaci

13.8

Na konec Pod-Clanku 13.1 se pridava nasledujici ustanoven:
»Strany jsou povinny fidit se platnym znénim zakona o zadavani vefejnych zakazek
a postupovat v pfipadé Variaci v souladu s timto zakonem.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veskerou potfebnou soucinnost za ucelem naplnéni
pozadavkl zékona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakéazek a postupovat pfi
Variaci podle Prilohy k nabidce, jeli v ni postup upraven.

Zhotovitel se v pripadg, ze ve smyslu § 222 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
verginych zakazek, nebudou spinény zde uvedené zakonné podminky a Objednatel
rozhodne o nutnosti zadani novych praci v zadavacim fizeni, a nebude-li vybran pro
realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout dodavateli novych praci veSkerou soudin-
nost pro jejich fadnou realizaci.

V piipadé, ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni dodateCnych stavebnich pra-
i, zavazuje se Zhotovitel poskytnout veskerou potfebnou soucinnost na provedent
dodatecnych praci za podminek, které budou v maximalnim mozném rozsahu odpo-
vidat podminkam stanovenym pro provadeni Dila podie Smiouvy a pozZadavkim Ob-
jednatele. Zhotovitelem navrzena cena za provedeni dodate¢nych praci (resp. kterékali
jejich &asti) bude stanovena postupem podle Pod-¢lanku 12.3 [Ocertovani].

Pokud nebudou splnény zakonné podminky ve smyslu § 222 ZZVZ a Objednatel roz-
hodne o nutnosti zadani novych praci v zadavacim fizeni, zavazuje se Zhotovitel po-
skytnout veskerou potfebnou soucinnost a zejména predlozit nabidku na provedent
novych praci. V pfipadg, ze Zhotovitel nebude vybran pro realizaci téchto praci, zava-
zuje se poskytnout vybranému dodavateli novych praci veskerou soucinnost pro jgjich
radné provedeni. Zhotovitel nemdiZze nové prace realizovat, pokud to podle ZZVZ neni
mozné a pokud byl pro jejich realizaci vybran jiny dodavatel.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Néklady v pficinné souvislosti s poskyto-
vanim soucinnosti jinému dodavateli, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdeni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urceni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urcil.

Upravy v dusledku
zmén nakladu

nry
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Pod-Clanek 13.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

yJestlize se tento Pod-Clanek pouzije, Castky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt na zakla-
dé samostatného Vyudtovani upraveny pri zvySeni nebo snizeni nakladd na pracovni
sily, na V&ci urCené pro dilo a na jiné vstupni naklady Dila tak, ze se piictou nebo ode-
Ctou Gastky uréené vzorcem stanovenym v tomto Pod-Clanku. Prijata smiuvni ¢astka
obsahuije ¢astky pro rezervu na dal§i zvySeni nebo snizeni nakladd v rozsahu, v kterém




plnou kompenzaci jakychkoli zvySeni nebo snizeni Naklad( nepokryvaiji ustanoveni to-
hoto nebo jinych Clankd.

Uprava, kterd se pouzije na &astky jinak zpdsobilé k platbé Zhotoviteli (tak jak byly po-
tvrzeny v Potvrzeni platby), bude provedena podle nize uvedengho vzorce.

Z4dna Uprava nebude pouZita pro praci ocefiovanou na zakladg Nakladd ani na v&eo-
becné polozky Vykazu vymér, tj. polozky skupiny stavebnich dildi O — VSeobecné kon-
strukce a prace.

Ctvrtletim pro potteby tohoto Pod-Glanku se rozumi kalendaini Stvrtleti podinajici/
kondici mésici: leden-brezen (1. Ctvrileti), duben-&erven (2. Ctvrileti), Cervenec-zari (3.
Ctvrtleti) a fijen-prosinec (4. Ctvrtlet).

Zhotovitel musi predlozit samostatné Vyuctovani podle prvniho odstavee tohoto Pod-
-Clanku ke schvaleni Spravci stavby vzdy nejpozdéji do posledniho kalendarniho dne
druhého mésice nasleduijiciho po konci prislusného Ctvrtleti (to znamena do 31. kvétna
za 1. Gtvrileti, do 31. srpna za 2. Ctvrileti, do 30. listopadu za 3. Stvrtleti a do 28.(29.)
unora za 4. Ctvrileti) za predchozi kalendarni Ctvrtleti, za které Zhotoviteli Uprava Castek
podle Smiouvy nélezi. Toto Vyuctovani bude znazorhovat Castku, ktera ma byt pricte-
na nebo odeétena v disledku zmén nakladd v souladu s timto Pod-¢léankem. Spravce
stavby musi nejpozdéji do 28 dni Vyldtovani schvélit nebo oznamit Zhotoviteli, v ja-
kém rozsahu Vyuctovani necdpovida Smiouve. Jestlize nedojde k dohodé o vysi Wié-
tovani, Spravce stavby bude postupovat v souladu s Pod-¢lankem 3.5 [Urceni] a urdi
hodnotu, ktera bude zahrnuta do Vyuctovani pro Ucely tohoto Pod-Clanku.

Rozhodnym okamzikem pro zarazeni polozky nebo prace do navrhu Vyuctovani podie
predchoziho odstavce je jgjich provedeni v daném Ctvrtleti prislusného kalendarniho
roku. Provedenim se rozumi fyzicka realizace polozek nebo praci Zhotovitelem.

Neni-li v tomto Pod-Clanku upraveno jinak, pro ucely tohoto Pod-Clanku se pouziji
prim&¥end ustanoveni Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky].

Polozkova cena polozek nebo praci, zvysena nebo snizena postupem podle tohoto
Pod-Clanku se musi rovnat soucinu polozkoveé ceny prislusné polozky nebo prace
uvedené ve VWkazu vymeér a nasobitele Upravy, stanoveného dle ,Indexu cen staveb-
nich dé&l podle klasifikace CZ-CC* vyhlagovaného pro prislusny kalendarni rok Ceskym
statistickym dradem.

Jako cenovy index bude v ramci klasifikace CZ-CC (kéd produktu ,011041-XY*, pri-
cemz XY oznaCuje rok Casové rady) vyuzivan:

- index pro kéd ,CC-CZ* = ,2 — InZzenyrska dila“ (oznaCeni fadku)
- index pro ,predchozi obdobi = 100“, hodnoty ,Ctwrtlet™ 1.4, ,2.%, ,3."
a ,4.“ (oznaceni sloupce)

(déle jen ,Cenovy index®).

V pfipadg, ze dojde k nahrazeni Cenového indexu novym (jinym) indexem vyhlasova-
nym Ceskym statistickym Ufadem, bude jako Cenovy index od jeho nahrazeni pouZity
tento novy index. V pripadé, ze bude Cenovy index zruen a nebude nahrazen novym
indexem, musi urcit Spravce stavby vhodny index pro postup podle tohoto Pod-¢lan-
ku.




Céstka, kterda mé byt prictena nebo odedtena v disledku zmén ndkladd za prisludné
kalendarni Ctvrtleti, se musi vypocist podle vzorce:

UCn=Fnz*(Pnz-1)+ Fnd * (Pnd -1)
s tim, Ze

{i) vypocet hodnoty nasobitele Upravy za prislusné kalendarni Ctvrtleti pro
v8echny polozky nebo prace podiéhajici Uprave podle tohoto Pod-Clanku
S vyjimkou uvedenou nize v pod-odstavci (i) bude proveden podle vzor-
ce:

Pnz = [] (Li/100)

(ii) vypocet hodnoty nasobitele Upravy za prislusné kalendaimi Ctvrtleti nasle-
dujici po obdobi skon&eni kalendarniho Ctvrtleti, v kterém nastaly skuted-
nosti rozhodné (jak jsou uvedeny v definici pro parametr ,z“) pro polozky
nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku 12.3 pod-odstavee (d) bude pro-
veden podle vzorce:

Pnd =[] (Li/100)

kde:
,N“ je prisludné kalendarni Ctvrtleti, pro které je vypocitavana Uprava ¢astek

,PNz" je nasobitel Upravy pro prislusné kalendarni Ctvrileti ,n“, za které je vypocitavana
Uprava ¢astek pro vSechny polozky nebo prace podiéhajici dprave podle tohoto Pod-
-Clanku vyjma polozek nebo praci ocenénych podle Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavee (d)

,Pnd* je nasobitel Upravy pro kalendarni Ctvrtleti ,n“ za které je vypodcitavana Uprava
¢astek pro polozky nebo prace ocenené podie Pod-Elanku 12.3 pod-odstavee (d)
podiéhajici Upravé podle tohoto Pod-Clanku

,UCN* je ¢astka, ktera ma byt prictena nebo odedtena v disledku zmén nakladd za
kalendarni &tvrtleti ,n“

,Fnz“ je soucet ¢astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzenich platby) za polozky a prace provedené za kalendarni Ctvrtleti ,n“, za které
je vypocitavana Uprava ¢astek (pro v8echny polozky nebo prace podiéhajici dprave
podle tohoto Pod-Elanku vyjma polozek nebo praci ocengnych podle Pod-Slanku 12.3
pod-odstavee (d)

,Fnd“ je soucet ¢astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzenich platby) za polozky a prace provedené za kalendarni Ctvrtleti ,n“, za které
je vypocitavana Uprava ¢astek (pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku
12.3 pod-odstavce (d) podiéhajici Upraveé podle tohoto Pod-Clanku)

,Li“ je Cenovy index pro prisludné kalendarni Ctvrtleti, za ktery je vypoditavana Uprava
¢astek (od ,0, resp. ,z“ do ,n"

,0 j& kalendarni Ctvrtleti, do néhoz spada Zakladni datum

,Z" je kalendarni Ctvrtleti, do néhoz spada nektera z nasleduijicich skuteCnosti rozhod-
nych pro ocenéni praci uvedenych v Pod-Clanku 12.3 pod-odstavci (d): (i) okamzik



zpracovani navrhu Zhotovitele nebo (i) den zahdjeni provadéni polozky na zakladé
pokynu Spravee stavby podle Pod-Slanku 13.1 [Pravo na Variaci] k provedeni téchto
praci ve smyslu § 222 ZZVZ v piipadech, jestlize by byla narusena plynulost vystavby,
nebo hrozil vznik kody, podle toho, co nastane drive.”

SmidvA€ena a platebni podminky

141
Smluvni cena V Pod-Clanku 14.1 se odstranuje pod-odstavec (d) a nahrazuje timto textem:

,(d)  Neni-li v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich Smiouvu
stanoveno jinak, plati, ze Zhotovitel ocenil vSechny polozky Vykazu vymér tak,
ze jiz zahrnuji néklady na pofizeni realizaCni dokumentace stavby a Zhotovitel
tedy nema na Uhradu nakladd spojenych s porizenim této dokumentace nad
ramec ceny polozek ocenénych ve Viykazu vymeér zadny narok.”

14.2
Zalohova platba Text Pod-Clanku 14.2 se odstranuje a nahrazuje timto ustanovenim:

,Objednatel mize poskytnout Zhotoviteli zalohovou platbu. VWse zdlohové platby, po-
uzité mény, splatnost a ostatni podminky zalohové platby jsou stanoveny v Priloze
k nabidce a v tomto Pod-&lanku 14.2. Podminkou poskytnuti zalohové platby je pred-
loZeni zadosti Zhotovitele 0 poskytnuti zalohové platby a prediozeni Zaruky za zalohu
Zhotovitelem Objednateli v minimalni vySi pozadované zalohoveé platby s tim, ze:

(a)  Zéruka za zdlohu musi byt u¢inna nejpozdgji v den jejiho predani Objednateli.

(b)  Zaruka za zalohu musi byt vystavena jako neodvolatelna a bezpodminecna,
pricemz subjekt vystavuijici zaruku se zavaze k pInéni bez namitek a na zaklade
prvni vyzvy opravnéného.

(©) Origindl Zaruky za zalohu musi byt Objednateli dorucen pred zaplacenim zalo-
hové platby Zhotoviteli.

(o)  Jestlize podminky zaruky specifikuiji uplynuti doby jeji platnosti a zalohova platba
nebyla vracena do 28 dne pred datem uplynuti doby platnosti, musi Zhotovitel
prodiouZit platnost zéruky aZ do vraceni zélohové platby. Castka Zaruky za za-
lohu mUze byt postupné snizovana o ¢astku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvrzenich platby.

©) Jestlize zalohova platba nebyla splacena pred vydanim Potvrzeni o pievzeti Dila
nebo pred odstoupenim podle Clanku 15 [Ukondeni smiouvy objednatelem],
Clanku 16 [Preruseni a ukondeni smiouvy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [Vy&s/
moc] (podle okolnosti), celkovy zlstatek, ktery v t& dobeé zbyva, se stava oka-
mziteé splatnym Zhotovitelem Objednateli.

( V piipade, kdy Zhotovitel nevrati Objednateli astku ve vysi nevracené ¢asti
zalohové platby v souladu s podminkami uvedenymi v tomto Pod-Clanku 14.2,
mUze Objednatel uplatnit narok ze Zaruky za zalohu na dosud nevracenou ¢ast-
ku.

(@  Objednatel musi Zaruku za zalohu vratit Zhotoviteli:

{i) do 30 dnl ode dne, kdy byla zalohova platba vracena formou odpoctu
&astky potvrzené v Potvrzenich pribézné platby v piné vysi, nebo

(ii) do 30 dni ode dne obdrzeni ¢astky ve vysi nevracené ¢asti zalohové
platby od Zhotovitele nebo

(i)  do 30 dni poté, co doslo k pInéni ze Zaruky za zalohu v pIné vysi.




Zhotovitel midze o zdlohovou platbu pozadat Objednatele od okamZiku Ucinnosti
Smlouvy, nejpozdéji vSak do 28 dnli od Data zahdjeni praci oznameného dle Pod-¢lan-
ku 8.1. Zélohova platba musi byt vracena formou odpoctu Castky potvrzené v Potvr-
zenich pribézné platby, kterd budou ndsledovat po vydani Potvrzeni pribézné platby,
v némz soudet vSech potvrzenych pribéznych plateb (mimo zalohovou platbu) pre-
krodi sedmdesat procent (70 %) Prijaté smiuvni ¢astky bez Podminénych obnosu. Tyto
odpodty uplatni Spravce stavby v piné vysi ve vSech nasledujicich Potvrzenich pribéz-
né platby v souladu s ustanovenim Pod-¢lanku 14.3 pod-odstavce d) tak a v takovém
rozsahu, dokud zalohova platba poskytnuta podle tohoto Pod-Clanku 14.2 nebude
vracena. Celkova hodnota zalohové platby musi byt splacena nejpozdéji pred vydanim
Potvrzeni o prevzeti Dila.”

14.3

Zadost o potvrzeni
pribézné platby

14.6

Na konci prvni véty prvniho odstavee Pod-Clanku 14.3 se odstranuiji slova ,které musi
obsahovat zpravu o postupu praci beéhem tohoto mésice v souladu s Pod-Clankem
4.21 [Zpravy o postupu praci]* a nahrazuji se teCkou.”

Na konec prvniho odstavce se pridava text nasledujiciho znéni:

,Veskera korespondence tykajici se plateb, véetné faktur a Potvrzeni priibéznych a za-
verecnych plateb bude Zhotovitelem predavana na Formularich predepsanych Objed-
natelem. Zhotovitel je povinen Spravci stavby predat Vyactovani rovnéz v elektronické
podobé ve forméatu *xml na kompaktnim disku CD-R.*

Pod-odstavec (¢) se odstranuje bez nahrady.
V pod-odstavci (g) se mezi slova ,Potvrzenich platby* vklada slovo ,pribézné”.

Na konec Pod-Clanku 14.3 se pridava text nasleduijiciho znéni:

y2Jestlize jsou jednotlivé ,VSeobecné polozky Vykazu vymeér, j. polozky skupiny staveb-
nich dilti 0 — V8eobecné konstrukce a prace” ocenény ve Viykazu vymér pausaini cenou
za celou polozku a jestlize neni ve Vykazu vymér vyslovné stanoveno jinak (v kterémzto
pripadé je dana Vseobecna polozka splatna v okamziku uvedeném ve Vykazu vymer),
je Zhotovitel povinen tyto polozky zahrnout pouze a vyhradné do Vyuétovani vyhotovo-
vanych bezprostfedné po ukonceni kazdého kalendarniho Ctvrtleti (tedy do Vyactovani
vyhotovovanych bezprostfedné po uplynuti mésicl brezna, Servna, zai a prosince),
které skoncilo pred uplynutim Doby pro dokonceni stanovené ve Smiouvé ke dni jejiho
uzavieni. Tyto polozky Zhotovitel v prislusném Vyuctovani oceni Castkou vypoditanou
jako pedil (i) celkové ceny prisludné polozky uvedené ve Vykazu vymer a (i) celkového
poctu kalendarnich Ctvrtleti v obdobi od zahajeni praci do uplynuti Doby pro dokonceni
stanovené ve Smiouve ke dni jejiho uzavreni.”

Vydani potvrzeni
pribézné platby

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:

»Jestlize nékteré udaje uvedené ve Vyuctovani nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné
nebo jestlize jejich spravnost nemize byt Spravcem stavby ovérena z divodu ne-
dostatednych podpdrnych dokumentt, musi Spravce stavby tuto skute¢nost spolu
s divody oznamit Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Vyuétovani. V takovém pripadé se

(i k Vyuctovani nepfihlizi a

(ii) Zhotovitel musi prediozit Spravci stavby bez zbyte¢ného odkladu nové
Vyucétovani spolu se vSemi podplrnymi dokumenty, které bude v souladu
se Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi vydat Objednateli Potvrzeni
prabézné platby, v némz je stanovena vyse prabézné platby, kterou Ob-
jednatel na zakladé Vyuctovani uhradi Zhotoviteli.




14.7

Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni Vyuctovani, které
Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni pribézné platby. Danovy doklad (Fakturu)
k priibézné platbé vystavi Zhotovitel a7 po odsouhlaseni Vyuctovani a vydani Potvrzeni
prabézné platby Spravcem stavby.“

Ve druhém odstavci se v zavorce odstranuii slova ,,zadrzného a jinych®.

V pod-odstavci (a) tretiho odstavee se mezi slova ,zadrzeny az* vkladaji slova ,ve vySi
uvedené v Priloze k nabidce a to".

Za treti odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:
,Kdyz Zhotovitel

() jev prodleni s udrzovanim v platnosti bankovni zaruky podie Pod-Clanku 4.2
[Zajisténi spinéni smiouvyl,

(d)y pres pokyn Spravce stavby ke ziednani napravy neplni povinnosti podie Pod-
-Clanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpecnost pfi praci],

©) nepredioZi na zakladé pokynu Spravce stavby ve stanoveném terminu aktuali-
zovany Harmonogram podle Pod-Clanku 8.3 [Harmonogram],

( nepredlozi nebo neudrzuje v platnosti pojistné smiouvy podie Clanku 18 [Pojis-
ténf], mize byt v pripadé poruseni kazdé uvedené povinnosti zadrzena ¢astka
ve vysi podle Prilohy k nabidce a to opakovang z kterékoli Pribézné platby az
do doby splnéni dané povinnosti.

Strany se dohodly, Zze maximaini celkova vySe zadrzeni plateb za poruseni Smiouvy
nepresahne ¢astku uvedenou v Priloze k nabidce.”

Platba

Pod-odstavce (a) az (c) Pod-Clanku 14.7 se odstraniuji a nahrazuji se nasledujicim tex-

tem:

@) splatku zdlohové platby do 60 dni od vyzadani zalohové platby Zhotovitelem
nebo po obdrzeni dokumentl v souladu s Pod-&lankem 4.2 [Zajisténi spinéni
smiouvy] a Pod-Glankem 14.2 [Zalohova platba] podle toho, co se stane pozdéji;

(o)  &astku potvrzenou v kazdém Potvrzeni pribézné platby do 30 dnli od data, kdy
Spravci stavby bude doru¢ena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvr-
zeni prabézné platby, a

(© gastku potvrzenou v Potvrzeni zavérecné platby do 60 dnll od data, kdy Spravci
stavby bude doruCena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni za-
véreCné platby.”

Vklada se nove druhy odstavec v nasledujicim znéni:

,Lhity uvedené v predchozim odstavci pocinaji bézet dnem prokazatelného doru¢eni
doklad( Zhotovitelem Spravci stavby. Pripadné Ihity splatnosti uvedené Zhotovitelem
na dokladech, jejichz béh pocina prfed datem doruéeni Spravci stavby a kondi pred
uplynutim Ih(t uvedenych v prfedchozim odstavci, jsou povazovany za orientadni a ne-
Ize je pouzit jako podklad pro vypocet Castek, ke kterym je Zhotovitel opravnén podle
Pod-¢lanku 14.8 [ZpoZdéna platba).”

Vklada se nové treti odstavec v nasledujicim znéni:

yJestlize nékteré Udaje uvedené ve Fakture nebo v podplrnych dokumentech pred-
loZzenych spolecné s Fakturou (pfilohach) nejsou pravdivé, spravné nebo uplné nebo
jestlize jejich spravnost nemize byt Spravcem stavby ovérena z divodu nedostates-
nych podptrmych dokumentd, musi Spravce stavby tuto skute¢nost spolu s divody
oznamit Zhotoviteli bez zbyte¢ného odkladu nejpozdéji véak do 30 dnd po obdrzeni
Faktury. SouCasné s oznamenim podle predchozi véty musi Spravce stavby Fakturu
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14.8

spolu s podplrnymi dokumenty predloZzenymi spole¢né s Fakturou (prilohami) Zho-
toviteli vratit. Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbytecného odkladu novou
Fakturu spolu se v8emi podpUrmymi dokumenty (prilohami), které budou v souladu se
Smlouvou. V pripadé opravnéného vraceni a nového prediozeni Faktury podle tohoto
odstavce plati, Ze Ihity uvedené v tomto Pod-¢lanku pocinaji bézet okamzikem doru-
Ceni nové Faktury Zhotovitele Spravci stavby.”

Na konec Pod-Clanku 14.7 se pridava nasleduijici text:

,Zhotovitel bere na védomi a uznava, Ze doba splatnosti v délce 60 dnl (u fakturace
dle pod-odstavce (a) a (¢) Pod-&lanku) podie tohoto Clanku 14 [Smiuvni cena a plateb-
ni podminky] je odtvodnéna povahou zavazku, kdy

{i predmétem Smiouvy je provedeni komplexni a rozsahlé Stavby,

(i) platby za provedené prace jsou Serpany z verejnych prostfedkd, u nichz
existuje zvySena mira pozadavku na provéreni spravnosti a opravnénosti
jeiich schvalovani,

(iii) pred Uhradou je nutné overit, ze vSechny vyuctované prace byly prove-
deny rfadné a kvalitné a v rozsahu odpovidajicim Smilouvé (vCetné projek-
tové dokumentace) a prislusné fakture, a souéasti Vyuctovani je obvykle
velké mnozstvi polozek.”

Zpozdéna platba

14.9

Prvni a druhy odstavec Pod-Clanku 14.8 se odstranuji a nahrazuji se timto textem:
»Jestlize Zhotovitel neobdrzi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 [Platbal, je Zhoto-
vitel opravnén k thradé uroku z prodieni ve vySi podle platné pravni Upravy. Zhotovitel
je opravnén k Uhradé uroku z prodleni podle predchozi véty pouze za platby, s jgjichz
thradou je Objednatel v prodleni deldim nez 15 dnd.“

Platba zadrzného

Pod-Clanek 14.9 se odstranuje bez nahrady.

14.10
Vyuctovani
pfi dokon&eni

Pod-¢lanek 14.10 se odstranuje bez nahrady.

14.11

Zadost o potvrzeni
zavéretné platby

W
oo

Text Pod-Clanku 14.11 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
,00 84 dni po obdrZeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby pred-
lozit Sest kopil Zavérecného vyuctovani s podpdrnymi dokumenty, které znazornuije:

(a) hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smiouvou a
(b)  jakeékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, ze mu budou nédlezet
podle Smiouvy nebo jinak.

Jestlize nékteré udaje uvedené v ZavéreCném vyuctovani nejsou pravdivé, spravné
nebo Uplné nebo jestlize jejich spravnost nemize byt Spravcem stavby ovérena z di-
vodu nedostateénych podptrnych dokumentd, musi Spravce stavby tuto skuteénost
oznamit spolu s divody Zhotoviteli do 28 dni od obdrZeni Zavérecného vyuctovan.

V takovém pripadé se
(i k ZavereCnému vyuctovani neprinlizi a

(i) Zhaotovitel musi prediozit Spravci stavby bez zbyteCného odkladu nové
Zavéreéné vyuctovani spolu se vSemi podplmymi dokumenty, které

Smluvni podminky pro




14.14

bude v souladu s touto Smicuvou. Spravce stavby nasledné musi vydat
podle Pod-Clanku 14.13 Objednateli Potvrzeni zaverecné platby.

Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni ZavéreCného vy-
uctovani, které Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni zavéreCné platby. Danovy
doklad (Fakturu) k zavérecné platbé vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni Zavérecne-
ho vyuctovani a vydani Potvrzeni zavéreCné plathby Spravcem stavby.

Jestlize v8ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohod-
nutych zménach navrhu zavéreCného vyudtovani vyjde najevo, ze existuje spor, musi
Spravce stavby dorugit Objednateli (s kopii Zhotoviteli) Potvrzeni pribézné platby na
dohodnuté ¢asti navrhu zavéredného vyudtovani. Poté co je spor konednym zplso-

bem vyfedeny podie Cléanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi fizeni], musi Zhotovitel pripra-
vit a Objednateli prediozit (s kopil Spravci stavby) Zavéredné vyuctovani.”

Skonceni
odpovédnosti objednatele

Prvni odstavec Pod-Clanku 14.14 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:
,2Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za zadnou zélezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smlouvou nebo provadénim Dila mimo pripad (a v takovém rozsahu),
ze Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto Ucelem Castku do Zavérecného vyuctovani
mimo zalezitosti a v&ci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.”

Ukonéeni‘smlouvy objednatelem

15.1
Vyzva k napravé

Text Pod-Clanku 15.1 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,Jestlize Zhotovitel neplni ngjaky zavazek, ktery vyplyva ze Smiouvy, mize Spravce
stavby oznamenim po Zhotoviteli pozadovat, aby dal toto neplnéni do poradku a na-
pravil ho ve stanoveném pfiméreném ase.”

15.2
Odstoupeni objednatelem

Text Pod-Clanku 15.2 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
,2Objednatel je opravnén odstoupit od Smilouvy, kdyz Zhotovitel:

(a) nepostupuje v souladu s Pod-Elankem 4.2 [Zajisténi spineni smiouvy] anebo
Pod-lankem 4.25 [Zaruka za odstraneni vad] nebo s oznamenim podle Pod-
-Clanku 15.1 [VWyzva k ndpravé],

(b)  opusti Dilo nebo jinak jasné projevuje Umysl nepokracovat v pinéni svych zavaz-
k{, které ma podle Smiouvy,

(©) bez rozumné omluvy:

(i) nepokraduje v Dile v souladu s Clankem 8 [Zahdjeni, zpozdéni a preru-
Seni] nebo (i) nepostupuje v souladu s oznamenim vydanym podle Pod-
-Clanku 7.5 [Odmitnuti] nebo Pod-Clanku 7.6 [Ndpravné préace] do 28
dnt po tom, co ho obdrzel,

(d)y  zada celé Dilo podzhotoviteli nebbo postoupl Smiouvu bez pozadované dohody,

()  je-lirozhodnuto o jeho upadku, o vstupu do likvidace, poplipadé dojde k jaké-
mukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych Pravnich predpist)
podobny ucinek jako jakykoli z téchto tkont nebo udalost,
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da nebo nabidne (pfimo nebo nepfimo) jakékoli osobé uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou vec jako pobidku nebo odménu:

(i za to, 7e vykona nebo se zdrzi jakékoli innosti ve vztahu ke Smiouvé
nebo

(i) za to, 7e projevi piizen nebo neprizen, popfipade se zdrzi projeveni priz-
né& nebo nepiizné vidi jakékoli osobé ve vztahu ke Smiouvé nebo kdyz
kdokoli z Personélu zhotovitele, jeho zastupct nebo Podzhotovitell da
nebo nabidne (pfimo nebo neptimo) jakékoli osobé jakoukoli takovou po-
bidku nebo odménu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavci (f). Pobid-
ky a odmény sméfované Personalu zhotovitele, které jsou legaini, vak
neopraviuji k odstoupent;

nedodrzuje podminky stanovené v zadavaci dokumentaci nebo v kvalifikacni
dokumentaci zakdzky na provedeni Dila ani po uplynuti dodatecné priméreng
IhGty, ktera mu byla stanovena Objednatelem ke splnéni prisiusnych podminek,
v zadavacim fizeni na zadani zakazky na provedeni Dila uved ve své Nabidce
informace nebo doklady, které neodpovidaly skute¢nosti a mély nebo mohly mit
vliv na vysledek daného zadavaciho Fizeni,

nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.4 [Podzhotoviteld],

v pripadé pravomocného odsouzeni Zhotovitele (resp. kterékoli osoby na strang
Zhotovitele) k trestu zruSeni pravnicke osoby ve smyslu ustanoveni § 16 zakona
¢. 418/2011 Sb., o trestni odpoveédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim,
trestu zakazu Cinnosti ve smyslu ustanoveni § 20 zakona &. 418/2011 Sb.,
trestu zakazu plnéni vergjinych zakazek nebo ucasti ve verejné soutezi ve smyslu
ustanoveni § 21 zakona €. 418/2011 Sb., nebo trestu zékazu pfijimani dotaci
a subvenci ve smyslu ustanoveni § 22 zakona €. 418/2011 Sb.; v piipadé ulo-
zeni trestu zakazu pinéni verejnych zakdzek nebo Ucasti ve verginé soutézi ve
smyslu ustanoveni § 21 zakona €. 418/2011 Sb. pak pouze v pfipadg, ze byl
tento trest ulozen Zhotoviteli v trestnim fizeni, v némz jako poSkozeny vystupo-
val Objednatel,

vykona prohlaseni dle nékterého odstavee Pod-Clanku 1.16 a kterékaliv z nich
se ukaze jako nepravdivé, nebo porusi-li Zhotovitel svou oznamovaci povinnost
dle nékterého odstavee Pod-Elanku 1.16,

pouZzije finanéni prostrfedky, které obdrzi za pinéni Dila, v rozporu s § 2 zakona
€. 69/2006 Sb., o provadeni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdgjsich predpi-
sy,

nebo jeho poddodavatel bude orgdnem verginé moci uznan pravomocneé vin-
nym ze spachani prestupku ¢i spravniho deliktu, popf. jiného obdobného proti-
pravnho jednani, v fizeni dle zakona €. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podmi-
nek bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci, a to v souvislosti s pInénim Smiouvy,
byl v ramci fizeni zahajeného organem verejiné moci pravomocné uznan vinnym
ze spachani prestupku Ci jiného zavazného protipravnino jednani v oblasti pra-
va zivotniho prostredr dle Pod-&lanku 4.18 [Ochrana Zivotniho prostredi], a to
v souvislosti s pinénim Smiouvy, a to do 1 mésice od ckamziku, kdy se Objed-
natel o této skutecnosti dozvedél,

neprijme napravna opatreni v souladu s Pod-Clankem 4.18 pism. b) a ke zjed-
nani napravy Zhotovitelem nedojde ani na zékladé pisemné vyzvy Objednatele
v Objednatelem uréené dodatedné In(té, pokud tato vyzva na moznost odstou-
peni od Smiouvy Objednatelem Zhotovitele vyslovng upozorni,

opakované porudi povinnosti Zhotovitele pisemné informovat Objednatele o pfi-
jatych napravnych opattenich (miniméaine 2 poruseni pfredmétné povinnosti) die
Pod-&lanku 4.18 [Ochrana Zivotniho prostfedi] a déle,

za podminek stanovenych v Ob&anském zakoniku.



Pri jakékoli z t&chto udélosti nebo okolnosti mdze Objednatel po tom, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smiouvy a vykazat Zhotovitele ze Staveni-
§t&. Odstoupeni nabyva Géinnosti po uplynuti 14 dnd ode dne doruceni tohoto ozna-
meni, pokud se Objednatel a Zhotovitel nedohodnou jinak. V piipadé pod-odstavct
(@), () a (i) vSak mize Objednatel ozndmenim od Smiouvy odstoupit ihned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smicuvy nema zadny viiv na jakékoliv jina pra-
va Objednatele, kterda ma podle Smiouvy nebo jinak, zejména na pravo Cerpat bankov-
ni zaruku dle Pod-&lanku 4.2 nebo Pod-&lanku 4.25, a ddle na prava Objednatele dle
Pod-&lanku 7.6 pism. a) a ¢), kdy je Zhotovitel povinen postupovat dle pokyn( Spravce
stavby dle tohoto Pod-&lanku.

Zhotovitel pak musi Staveni$té opustit a dorucit Spravei stavby jakékoli pozadované
VEci urené pro dilo, vSechny Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel je ddle povinen predat Stavenisté a nedo-
kon&ené Dilo Objednateli pfimérené dle Pod-dlanku 10.1 dle pokyn Spravce stavby.
Zhotovitel v8ak musi vynalozit veSkeré usili, aby ihned postupoval v souladu s pfimére-
nymi pokyny obsazenymi v oznameni (i) ve véci postoupeni jakékoli podzhotovitelské
smlouvy a (i) za ucelem ochrany Zivota a majetku nebo pro bezpecnost Dila.

Po odstoupeni mize Objednatel dokonéit Dilo anebo zajistit, aby ho dokondil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli V&ci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a daldi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dat oznameni, ze Vybaveni zhotovitele a DoCasné dilo bude vy-
dano Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti.

Zhotovitel musi okamyzité na své riziko a naklady zaridit jejich odklizeni. Jestlize viak do
té doby Zhotovitel nezaplatil ngjakou platbu ndlezejici Objednateli, mohou byt tyto po-
lozky Objednatelem prodény za Ucelem Uhrady této platby. Jakykoli zdstatek z vynosu
musi pak byt Zhotoviteli zaplacen.”

15.3

Ocenéni k datu Text Pod-Clanku 15.3 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

odstoupeni ,C0 negjdrive, jak je to mozné po tom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem] nabylo Uginnosti, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-¢lankem 3.5 [Urdeni], aby dohodl nebo uréil hodnotu Dila, Veci urée-
nych pro dilo a Dokument(l zhotovitele a jakékoli jiné obnosy néalezejici Zhotoviteli za
prace provedené v souladu se Smiouvou. Hodnota Dila bude uréena dle cen specifi-
kovanych ve Smiouvé.”
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Platba po odstoupeni

Text Pod-Clanku 15.4 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
,Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednate-
fem] nabylo ucinnosti, mize Objednatel:

(a) postupovat v souladu s Pod-¢lankem 2.5 [Claimy objednatele], o nichz nasled-
né rozhodne Spravee stavby dle Pod-Clanku 3.5,

(b) zadrzet dalsi platby Zhotoviteli az do zjisténi nakladd na provedeni, dokonceni
a odstranéni vSech vad, $kod za zpozdéni dokonceni (jsou-li takové) a veske-
rych jinych nakladu, které vznikly Objednateli v disledku odstoupeni od Smiou-
vy, kdyz Objednatel neni povinen Zhotovitele vyzvat k provedeni napravnych
praci die Pod-&lanku 7.6 ani k odstranéni vad &i nedodalkd dle Clanku 11,




15.5

(©) ziskat od Zhotovitele nahradu za v8echny ztraty a Skody, které vznikly Objed-
nateli a veskeré daldi naklady na dokonceni Dila po zapoditani v8ech obnost
néalezgjicich Zhotoviteli podle Pod-&lanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po
ziskani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a daldich naklad(, musi Objed-
natel zlstatek Zhotoviteli zaplatit.

Opravnéni objednatele
vypovédét smlouvu

Text Pod-Clanku 15.5 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,2Objednatel je opravnén kdykoli Smlouvu vypovedét podle viastniho uvazeni ozname-
nim takové vypovedi Zhotoviteli. Vypoved nabude Ucinnosti 6 mésicl po tom, co bud'
Zhotovitel obdrzi toto oznameni, nebo Objednatel vrati Zajisténi spinéni smilouvy, podie
toho, co nastane pozdégji. Objednatel nesmi vypovédét Smiouvu podle tohoto Pod-
-Clanku kvili tomu, aby Dilo proved! sam nebo nechal Dilo provést jinym zhotovitelem.

Po této vypovedi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-Glankem 16.3 [Skoncen/
praci a odklizeni vybaveni zhotovitele] a musi mu byt zaplaceno v souladu s Pod-¢lan-
kem 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni).

V piipadg, Ze Objednatel, aniz by Spravce stavby dosud oznamil Zhotoviteli Datum
zahajeni praci podle Pod-&lanku 8.1 [Zahdjeni praci], Zhotoviteli oznami, Ze vypovida
Smiouvu z divodu, Ze

a) nebylo schvaleno financovani provedeni Dila z prostfedk(, z nichz bylo finan-
covani predpokladano v zadavaci dokumentaci nebo v oznameni o zahdjeni
zadavaciho fizeni verginé zakazky na provedeni Dila; nebo

b) financovani provedeni Dila z prostredkd, z nichz bylo financovani predpoklada-
no v zadavaci dokumentaci nebo oznameni 0 zahdjeni zadavaciho fizeni vergjné
zakazky na provedeni Dila, je podminéno splinénim podminek, které by zname-
naly podstatnou zménu Dila; anebo

C) nejsou k dispozici piislusna pravomocna spravni rozhodnuti, opatfeni obecné
povahy nebo jiné ukony spravniho organu (jednani), které jsou nutné pro rea-
lizaci Dila, zejména pak nejsou k dispozici prislusna stavebni povoleni a nebo
prislusna rozhodnuti o povoleni zameru;

nendlezi Zhotoviteli kompenzace Naklad(l ani nahrada Skody véetné uslého zisku, ani
jiné naroky penézitého Ci jiného charakteru.”

PrertdSenila ukonéeni smlouvy zhotovitelem

16.2
Odstoupeni zhotovitelem
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Pod-odstavec (g) je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Q)  je-li rozhodnuto o Upadku Objednatele, o vstupu do likvidace, poplipadé dojde
k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych Pravnich pred-
pistl) podobny Ucinek jako jakykoli z t&chto Ukonl nebo udalosti, nebo”

Na konec Pod-Clanku 16.2 se pridava novy odstavec v nasledujicim znéni:

,Pro vylouceni v8ech pochybnosti Strany vyslovné prohladuji, Zze nad ramec ddvodU
pro odstoupeni Zhotovitele uvedenych v tomto Pod-Clanku pod pismenem a) az Q)
neni Zhotovitel opravnén odstoupit od Smiouvy z divodd uvedenych v Ob¢anském
zékoniku, kdyz tyto divody jsou pravé konkretizovany a upresnény v tomto Pod-¢lan-
ku a Strany povazuji uvedené divody za dostate¢né.“

Smluvni podminky pro




16.4
Platba pfi odstoupeni

16.5

Na konec pod-odstavee (a) se vkladaji slova: ,nebo Zaruku za odstrangni vad.“.

Opravnéni zhotovitele
vypovédét smlouvu

Pridava se novy Pod-Clanek 16.5 [Opravnéni zhotovitele vypovédét smiouvul:
L<Zhotovitel je podle viastniho uvazeni opravnén vypovédét Smilouvu oznamenim tako-
vé vypovédi Objednateli s 6 mésicni vypovédni dobou a vyhradné z divodu, Ze Datum
zahajeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjen/ praci] nenastalo ve Ih(té 18 mésicd
od Zakladniho data. Zhotovitel je opravnén vypovédét Smlouvu pouze, pokud a dokud
nenastane Datum zahajeni praci ve smyslu Pod-Clanku 8.1 [Zahdjeni praci]; Zhotovitel
tedy neni opravnén vypovedat Smiouvou dle tohoto Pod-Clanku, nastale-li jiz Datum
zahajeni praci ve smyslu Pod-Clanku 8.1 [Zahgjeni praci], a to bez ohledu na to, Ze
Datum zahdjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjeni praci] nastalo az po Ihité
18 mésicl od Zakladniho data. Strany se dohodly, Ze nastane-li dodateéné Datum
zahajeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjen/ praci] v 6 mésicni vypovédni dobg,
pozbyva vypovéd Zhotovitele bez dal$iho pravnich udinkd.

Riziko afodpovédnost

1741
Odskodnéni

17.2

Na konci posledniho odstavee Pod-Glanku 17.1 se odstranuii slova: ,tak, jak je popsa-
no v pod-odstavcich (d) (), (i) a (i) Pod-&lanku 18.3 [Pojisténi pro plipad Urazu osob
a $kod na majetkul”.

Péce zhotovitele
o dilo

17.3

V prvnim odstavci Pod-&lanku 17.2 se odstranuji slova v obou zavorkach: ,(nebo se
ma za to, 7e je vydano podle Pod-¢lanku 10.1 [Plevzetf dila a sekci))“ a ,(nebo se ma
za to, ze je vydano)“.

Rizika objednatele

V pod-odstavci (g) Pod-¢lanku 17.3 se na konci odstranuje pismeno ,a“ a nahrazuje
se Carkou.

V pod-odstavei (h) se na konci odstranuje teCka a nahrazuje se pismenem ,a“.
Za pod-odstavec (h) se vklada novy pod-odstavec (i):

S ztraty a Skody v disledku verejného provozu béhem Predéasného uzivani podie
Pod-¢lanku 10.5 [Preddasné uzivani].”

17.5

Prava pramyslového
a jiného dusevniho
vlastnictvi

Pred prvni odstavec Pod-¢lanku 17.5 se vklada nasleduijici ustanovent:

,17.5.1  Zhotovitel musf zajistit zachovani piného rozsahu prav z dudevniho viastnictvi
podle Smiouvy v pfipadg, Zze dojde ke zméné vlastnika Dila zhotoveného
na zéakladé Smiouvy. V piipadé, ze by pro treti osobu, jez se v budoucnosti
stane majitelem Dila, nebylo z jakéhokoliv diivodu mozné se domahat prav
podle predchozi vety, zavazuje se Zhotovitel kdykoli na vyzvani této osoby
v dobé, po kterou bude trvat ochrana prav z duSevniho viastnictvi, uzavrit
s touto osobou (Mmajitelem Ci provozovatelem Dila) licencni smlouvu za pod-
minek shodnych s podminkami licence udélené Objednateli.

17.5.2  Zhotovitel timto poskytuje Objednateli bezdplatné nevyhradni pravo (licenci)
vyuzivat v ramci pouzivani a provozu Dila prislusny vyndlez chranény paten-
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17.56.3

17.54

1755

tem, a to ve vztahu ke v8em vyndlezim, které jsou uvedeny ve Formulafi
,Prehled patent(, uzitnych vzor( a primyslovych vzor(*, ktery je nedinou
soucasti Dopisu nabidky, a které jsou chranény patentem podle piislusnych
ustanoveni Pravnich predpist nebo jsou predmétem ekvivalentni & obdobné
pravni ochrany podle zahraninich prévnich radd a na tzemi Ceské republiky
pozivaji obdobné pravni ochrany jako patent. Uvedena licence zahrnuje také
pravo Objednatele zajistit viastnimi silami nebo prostrednictvim tretich osob
zhotoveni anebo opravy ¢i Upravy Dila a v8ech jeho Casti vyuzivajicich prislus-
né patentované zarizeni nebo prisludny vyrobni postup, ktery je predmétem
patentu, v pfipadg, ze (i) dojde k odstoupeni od Smiouvy o dilo; (i) Zhotovitel
se ocitne v Upadku; (jii) ve stanovené Ih(itg, jinak v dobé primérené neodstra-
ni Fadné jakoukoli vadu Dila, K jejimuz odstranéni je podle Smicuvy povinen
nebo (iv) Objednatel zacne v souladu se Smiouvou uzivat Dilo. V pripadé
uvedeném v predchazejici vété je Objednatel opravnen poskytnout tretim
osobam, jez vyuzije ke zhotoveni nebo opravam Dila, vedkeré podklady a in-
formace nezbytné ke zhotoveni anebo opravam Dila a tykajici se pfislusného
zatizeni nebo prisludného vyrobniho postupu, ktery je predmétem patentu.
Uvedena licence se udéluje na celou dobu, po kterou bude trvat ochrana
prav Zhotovitele na zakladé patentu, a nelze ji jednostranne vypovedét. Uve-
dené licence se udéluje pro celé tzemi Ceské republiky.

Zhotovitel poskytuje Objednateli bezdplatné nevyhradni pravo (licenci) také
ve vztahu ke v8em technickym feSenim a vzhledu vyrobku, vyrobkim &i
vécem, které jsou uvedeny ve Formuldli ,Prehled patent(l, uZitnych vzord
a pramyslovych vzord“, ktery je nedinou soucasti Dopisu nabidky, a kte-
ré jsou chranény uzitnym vzorem ve smyslu prislusnych Pravnich predpist
chranicich uzitné vzory nebo prlimyslovym vzorem ve smyslu prislusnych
Pravnich predpist chranicich préimyslové vzory nebo jsou predmétem ekvi-
valentni ¢i obdobné pravni ochrany podle zahraniénich pravnich radd a na
uzemi Ceské republiky poZivaji obdobné pravni ochrany.

Zhotovitel prohladuje, Zze ve Formuldli ,Prehled patentl, uzitnych vzord
a primyslovych vzor(“, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, uvedi
spravny, pravdivy a Uplny vycet vyndlezd, zafizent, vyrobk( &i véci, které jsou
predmétem pravni ochrany podle Smiouvy a jejichz vykon je nezbytny pro
uzivani Ci jakékoliv jiné nakladani s (i) technologickymi procesy a (i) zafizenimi
i jejich soucastmi, které jsou soucasti Zhotovitelem pouzitého technického
a technologického reSeni Dila a které (ani funkéni ekvivalenty téchto zarizeni
&i jejich soudastl) nelze za béznych podminek poridit na trhu od subjektd
nezavislych na Zhotoviteli.

Smluvni Strany se dohodly, ze v piipadé vadného Ci zatizeného prava z du-
Sevniho viastnictvi se bude vySe Skody rovnat cbvyklé cené tohoto prava.
K vy8i Skody podle predchazejici véty bude pripodten také usly zisk a sku-
teCné a ucelné vynalozené Naklady.”

Prvni odstavec Pod-Clanku 17.5 se oznaduje Cislem: ,17.5.6"

Ctvrty odstavec Pod-&lanku 17.5 je odstran&n a nahrazen nésledujicim znénim: ,Zho-
tovitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla djma v pripadé jakého-
koli naroku ve smyslu tohoto Clanku, ktery vyplyva ze Smilouvy.”



Pojistafi

18.1

Obecné pozadavky Pod-Clanek 18.1 se odstranuje bez nahrady.

na pojisténi

18.2

Pojisténi dila Text Pod-Clanku 18.2 se odstraniuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

a vybaveni zhotovitele

L<Zhotovitel je povinen pred zahdjenim provadéni Dila uzaviit pojistnou smlouvu na ma-
jetkové paojisténi typu Lall risk” (vztahujici se zejména na pozary, povodne, zaplavy Ci
jiné Zivelni pohromy a proti odcizeni &i nahodnému poskozeni) Dila, soucasti Dila a jeho
prislusenstvi, véetné zejména stavebnich a montaznich praci, Materiélu, vyrobk(, zari-
zeni, dokumentt souvisejicich s provadénim Dila, a to na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu,
za kterou Ize v daném misté a v daném ¢ase véc stejinou nebo srovnatelnou znovu
poridit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu a ucelu (dale jen ,Pojisténi dila“)
s pojistnym plnénim ve vy&i min. ve vysi limitd stanovenych stanovené v Priloze k na-
bidce.

Stavebné montazni pojisténi bude zahrnovat:

- pojisténi majetkovych kod ,proti v8em rizikdm® (all risk) s limitem pinéni ve vysi
stanoveném v Priloze k nabidce pro jednu a v8echny pojistné uddlosti nastalé
v dobé paojisténi pro:

- zivelna rizika (zéplava a povoden, vichrice a krupobiti, sesouvani ptdy,
zticenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, zemétiese-
nim, thou snéhu nebo namrazy)

- riziko odcizeni a vandalismus

s tim, ze dojde-li béhem trvani pojisténi v disledku vzniku pojistné udélosti
k Cerpani vice nez 50 % ze sjednaného limitu pInéni, bude obnoven limit pojist-
ného pinéni do ptvodni vyse.

- pojisténi zaruéniho obdobi min. 24 mésict

- pojisténi rizik projektanta a pojisténi rizika vyrobce (vyrobni vada) s limitem
plnéni ve vysi nejméné dle Minimalni Castky pojistného kryti uvedené v Priloze
k nabidce

- pojisténi okolniho majetku s limitem pinéni ve vysi nejméné dlie Minimalni East-
ky paoijistného kryti uvedené v Priloze k nabidce

- pojisténi pred€asného uzivani stavby s limitem plnéni minimaine do vyse
50 % hodnoty v ¢asti, ktera je v uzivani a rozsahem odpovidajicim rezimu pred-
béZzného uzivani stavby, tzn. nemusi byt kryty Skody zplsobené samotnym uzi-
vanim

- pajisténymi die této pojistné smiouvy budou Objednatel, Zhotovitel a Podzhoto-
vitelé smluvné vazani na budovaném dile

- maximalni spoluacast 1 mil. K&.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi dila do radného a upiného prevzeti Dila Objed-
natelem. Pojistnd smiouva nesmi obsahovat ustanoveni vyluCujici odpovédnost plnéni
pajistovny (tzv. vyluky z pojisteni), véetné zejména ustanoveni vylucuiicich &i snizujicich
rozsah pajistného pinéni v pripade neprovedeni obnovy Ci rekonstrukce pojistnou uda-
losti poSkozené Casti Dila v ur€itém Casovém terminu, s vyjimkou vyluk odpovidajicich
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vylukam standardné uplatfiovanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu
poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze v pojistnych smlouvach na Pojisténi dila budou po ce-
lou dobu trvani Pojisténi dila spinény veskeré podminky dlie tohoto Clanku a

a) 7e jako osoba opravnéna k pfijeti pojistného pinéni (opravnéna osoba) bude po
celou dobu trvani Pgjisténi dila ozna¢en Objednatel, nebo

b) 7e pojistné plnéni, vztahuijici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objed-
natele vinkulovano a to, pouze z majetkové ¢asti pojisténi budovaného staveb-
niho/montazniho dila, kromé pojistného pinéni ze zarizeni a vybaveni stavenistg,
stavebnich strojd, naradi, pristrojl a demolicl a odvozu zbytkl apod..

Jinou osobu (vCetné sebe) coby opravnéného prijemce paojistného pinéni je Zhotovitel
opravnén v pojistnych smiouvach oznacit jen po obdrzeni prfedchoziho pisemného
souhlasu Objednatele.

Paojistné pinéni, které obdrzi Objednatel od pojistovny, bude Zhotoviteli Objednatelem
bez zbyteCného odkladu predano v pripadg, ze Zhotovitel vzniklou Skodu na budo-
vaném dile na vlastni naklady opravil, resp. toto pajistné plnéni bude objednatelem
zhotoviteli vraceno do vySe takové opravy vzniklé Skody, pokud tato oprava byla pro-
vedena jen ¢astecng.

Zhotovitel je ddle povinen zajistit, ze v pojistnych smlouvach uzavienych na Pojisteni
dila bude stanoveno, ze pojistné pinéni bude Objednateli jakozto osobé opravnéné
K prijeti pojistného pinéni v piném rozsahu vyplaceno na zadost Objednatele a aniz by
byl vyzadovan jakykoliv souhlas Zhotovitele nebo jinych osob. Poruseni povinnosti dle
tohoto odstavce se povazuje za podstatné poruseni Smilouvy Zhotovitelem.

Kdykoliv to Objednatel bude pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své po-
jistné smilouvy Objednatelem a/nebo pojistovacim makléfem urCenym Objednatelem.
Zhotovitel je rovnéz povinen Objednateli na jeho zadost dolozit Fadné hrazeni pojistné-
ho a pInéni dalSich povinnosti Zhotovitele z prisludnych pojistnych smiuv.”

18.3
Pojisténi pro pfipad
urazu osob a skod
na majetku

Text Pod-Clanku 18.3 se odstraniuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

LZhotovitel je povinen pied zahajenim Dila uzavfit pojistnou smlouvu, jejimz predmétem
bude pojisténi odpovednosti Zhotovitele za djmu, ktera vznikne Objednateli nebo tre-
tim osobam v ddsledku smrti nebo Urazu nebo za Skodu na jejich majetku v souvislosti
s provadénim Dila v disledku ¢innosti Zhotovitele. Pojisténi odpoveédnosti bude zahr-
novat rovnéz povinnost nahradit Skodu &i Uimu zpdsobenou vadnym vyrobkem nebo
vadné vykonanou praci a povinnost nahradit Skodu ¢i ujmu vzniklou na véci, kterou
prevzal za U¢elem provedeni objednané ¢innosti. Celkovy limit pojistného plinéni pro
tato jednotliva pajisténi bude Cinit minimalné 100 mil. K& na jednu pojistnou udélost
a 200 mil. K¢ v uhrnu, s maximalni spoludcasti 500 tis. KE.

Pojisténi odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit Gjimu zptisobenou
vadnou realizacni dokumentaci stavby s limitem pinéni 100 mil. K& u staveb s Prijatou
smiuvni ¢astkou presahujici 500 mil. KE bez DPH, respektive s limitem plinéni 50 mil.
K& za celou dobu vystavby u staveb s Prijatou smiuvni ¢astkou do 500 mil. KE bez
DPH

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojisténi vztahovalo na odpovednost
Zhotovitele za Cinnosti realizované dle Smiouvy.



Zhotovitel je povinen udrzovat pojisténi obecné odpovednosti nejpozdéji do data upl-
ného dokondéeni dila.

Zhotovitel je povinen udrZzovat Pojisténi odpovédnosti nahradit Skodu & Gjmu zpd-
sobenou vadnou realizacni dokumentaci stavby do fadného a uplného prevzeti Dila
Objednatelem, max. celkem po dobu 5 let.

Paojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vyluCujici odpovédnost plinéni pojistov-
ny (tzv. wluky z pagijisténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukam standardné uplat-
novanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu poskytovani pojistnych
sluzeb v Ceské republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistnych smlouvach uzavienych v souladu s tou-
to Smiouvou uvedeni jako spolupgijisténi véetné kiizové odpovédnosti. V pripadg, ze
spolupojisténi Subdodavatelll nebude mozné, Zhotovitel bude vyZzadovat, aby subdo-
davatelé splnili pozadavky na pajisténi zde uvedeng.

Bude-li to Objednatel pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit rozsah své
pajistné smiouvy pojistovacimu makléfi uréenému Objednatelem.

V pojistné smlouvé bude ujednano vzdani se regresnich prav paojistitele vidi Objedna-
teli.”

18.4
Pojisténi personalu
zhotovitele

VysSi mo¢e

19.1

Definice vyssi moci

Pod-¢lanek 18.4 je odstranén bez nahrady.

Na konci pod-odstavce (v) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se teCka nahrazuje
Carkou.

Za pod-odstavec (v) se vklada novy pod-odstavec (vi) nasledujiciho znéni:
,vi)  zrueni stavebnho povoleni prisluSnym organem po podpisu Smiouvy © dilo.”

Na konci pod-odstavce (vi) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se teCka nahrazuje
Carkou.

Za pod-odstavec (vi) se vklada novy pod-odstavec (vii) nasledujiciho znéni:
L,V zrudeni rozhodnuti o povoleni zaméru piislusnym organem po podpisu Smiouvy
odio.”
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Claimy,\spory a rozhoddi fizeni

20.1
Claimy zhotovitele

Posledni véta druhého odstavee Pod-Clanku 20.1 se odstraniuje a nahrazuje se timto
zZnénim:

,Domniva-li se Zhotovitel, ze existovaly nebo existuji objektivni okolnosti, které ospra-
vedInuji nedodrZeni vy8e uvedené oznamovaci povinnosti, mize zaleZitost prediozit
k posouzeni Objednateli s uvedenim podrobnosti. Objednatel pak mize tyto okol-
nosti posoudit, a jestlize je to spravedlivé a okolnosti jsou objektivni, mize Objednatel
odsouhlasit, Ze Doba pro dokonéeni mize byt prodiouzena podle Pod-&lanku 8.4
[ProdiouZeni doby pro dokoncdeni] a Doba pro splnéni postupného zavazného milniku
mizZe byt prodiouzena podle Pod-&lanku 8.13 [Prodlouzeni doby pro spinéni postup-
ného zavazného milniku).”

Paty odstavec Pod-Clanku 20.1 se odstranuje a nahrazuje se timto znénim:
,LZhotovitel musi do 42 dnd po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udélost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné Ih(té, ktera mize byt navrzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, prediozit Spravci stavby zcela detailni claim s uvede-
nim v8ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu pozadovaného
prodiouzeni doby anebo pozadované dodatecné platby, a to v souladu s metodikami
definovanymi v Priloze k nabidce. Jestlize ma udalost nebo okolnost, z které claim
vyplyva, pretrvavajici viiv:

(@)  jetento zcela detailni claim povaZzovan za pribézny;

(b)  Zhotovitel musi posilat v mési¢nich intervalech dalsi pribézné claimy s udanim
nahromadéného pozadovaného zpozdéni anebo pozadované Gastky a tako-
vych dalSich podrobnosti, které miize Spravce stavby rozumné poZzadovat; a

(c)  Zhotovitel musi odeslat zavére¢ny claim do 28 dnd (nebo v jiné Indte, ktera
mUZe byt navrzena Zhotovitelem a schvélena Spravcem stavby) potom, co pre-
stane mit udalost nebo okolnost viiv.”

Za Pod-Clanek 20.1 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU:

Za sedmy odstavec Pod-Clanku 20.1 se vklada nasleduijici ustanoven:

,Jestlize Spravce stavby stanovenym zptisobem neodpovi v dobé definované v tomto
Pod-&lanku, jakékoli ze Stran miZe povazovat tento claim za odmitnuty Spravcem
stavby a jakékoli ze Stran midZe postoupit spor k rozhodnuti podle ustanoveni Clan-

N7 ovs

ku 20 [Claimy, spory a rozhoddf fizeni] zplsobem definovanym v Pfiloze k nabidce.“

ZpUsob rozhodovani sport podle varianty A nebo B je definovén v Piiloze k nabidce.

ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA A.“

20.5

Smirné narovnani

Text Pod-Clanku 20.5 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

L,V pripadg, ze bylo podano oznameni o nesouhlasu podle vyse uvedengho Pod-¢lan-
ku 20.4, musi se obé Strany pokusit pred zahajenim Fizeni pred obecnym soudem
narovnat spor smirné. AvSak nedomluvi-li se obé Strany jinak, fizeni pred cbecnym
soudem miZe byt zahdjeno v padesaty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po
dnu, ve kterém bylo podano oznameni o nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl u¢inén pokus
0 smirné narovnani.”

Smluvni podminky pro




20.6
Rozhoddi fizeni

Pod-Clanek 20.6 se odstranuje véetng nazvu a nahrazuje se nasleduijicim textem:
,20.6 Rizeni pfed obecnym soudem

Jestlize nedoslo ke smirnému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhodnuti
DAB (je-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s koneCnou platnosti vyreSen pred
obecnymi soudy Ceské republiky.

20.7

Nespinéni rozhodnuti rady

pro rozhodovani sporti

V Pod-Clanku 20.7 se slova rozhodCi fizeni nahrazuji slovy fizeni pfed obecnym
soudem®.

20.8
Uplynuti funkéniho V Pod-Clanku 20.8 se slova rozhodCi fizeni nahrazuji slovy fizeni pred obecnym
obdobi rady soudem®.

pro rozhodovani sporti

Za Pod-Clanek 20.8 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA B.“

20.2

Jmenovani rady
pro rozhodovani sporti

20.3

Pod-¢lanek 20.2 se odstranuje bez nahrady.

Neschopnost se
dohodnout pfi jmenovani
rady pro rozhodovani
sportl

Pod-¢lanek 20.3 se odstranuje bez nahrady.

20.4

Ziskani rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporti

Pod-Clanek 20.4 se odstranuje bez nahrady.

20.5

Smirné narovnani

Text Pod-Clanku 20.5 se odstranuje vCetné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:
»20.5 Rozhodovani sport

Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a které se nepodari odstranit
smimé na zakladé jednani Stran, budou s konecnou platnosti vyfeSeny pred obecnymi
soudy Ceské republiky.*

20.6
Rozhoddi fizeni

Pod-¢lanek 20.6 se odstranuje bez nahrady.

20.7

NespInéni rozhodnuti rady

pro rozhodovani sporti

20.8

Pod-Clanek 20.7 se odstranuje bez nahrady.

Uplynuti funkéniho
obdobi rady
pro rozhodovani sportl

Pod-Clanek 20.8 se odstranuje bez nahrady.
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